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Hace referencia a una persona o cosa ya mencionada en el texto (pronombre

anaférico) y equivale a nuestro pronombre personal de 32 persona:

Hostes eos invadunt - Los enemigos los atacan.

Venit pater sui; eum in foro vidi - Vino su padre; lo vi en el foro.

Puede ser un adjetivo y acompaiar a un sustantivo. En este caso se traduce por el

demostrativo “este, esta”.

Is miles acriter pugnat > Este soldado lucha valerosamente.

Puede ser el antecedente del pronombre relativo (esta aclaracion es para el futuro):

Laudat eos, qui adsunt > Alaba a los que estan presentes.

Analiza morfolégicamente. Indica todas las opciones posibles:

€os:

ei:

ea:

eo:

eis:
earum:
eius:

eam:
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10. eae:

b) Analiza y traduce:

1. Collem occupavit eumque locum munivit.

2. Pater filios amat, sed eorum vitia vituperat.

3. Dux noster hostium regem cepit, Romamque eum eiusque filios adduxit.

4. Catilina fuit improbus homo; Cicero senatui eius coniurationem indicavit et rem

publicam servavit. Itaque Romani eum patrem patriae appellaverunt et ei maximos

honores tribuerunt. Tamen postea in exsilium eum miserunt. Mors eius maestissima

fuit; eam narrat T. Livius.

Appello -are -avi: chamar
Catilina -ae (m.): Catilina
Cicero -onis (m.): Ciceréon
Coniuratio -ionis (f.): conxura
Exsilium -ii (n.): exilio
Homo -inis (m.): home
Honor -oris (m.): honor,
honra

Improbus -a -um: malvado
Indico -are -avi: revelar
Itaque (conx.): Asi pois

Maestus -a -um: triste
Maximus -a -um: maximo,
mais grande (superlativo de
magnus -a -um)

Mitto -ere misi: enviar

Mors mortis (f.): morte
Narro -are -avi: relatar
Pater patris (m.): pai

Patria -ae (f.): patria

Postea (adv.): despois

Res publica (xen. rei
publicae): republica, estado
Romanus -a -um: romano
Senatus -us (m.): Senado
Servo -are -avi: conservar,
salvar

Sum esse fui: ser

T. Livius (xen. T. Livii): T. Livio
(nome dun historiador).
Tamen (adv.): sen embargo
Tribuo -ere tribui: conceder
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5. Romanae mulieres in suis domibus saepe manebant; earum autem viri in foro vitam

agebant.

6. Italiam peragravi: ea regio pulcherrima est.

7. Deus amat virum bonum eique favet.

8. Virtus conciliat amicitias easque conservat.

9. Dux cum exercitu suo urbem cepit, sed eius incolis veniam dedit.

10. Audax Hannibal fuit; is magnum exercitum per Alpes duxit.

11. Omnes milites ducem audiebant, nam multa consilia eis dabat.



IDEM EADEM IDEM (el mismo, la misma, lo mismo)
PRONOMBRE-ADJETIVO DE IDENTIDAD (IDEM, EADEM,IDEM)

iseaid /idem eadem idem / ipse ipsa ipsum

SINGULAR PLURAL
CASOS - - - -
Masculino | Femenino | Neutro Masculino Femenino Neutro
Nominativo idem eadem ) eidem, iidem, idem eaedem
- idem eadem
Acusativo eundem eandem eosdem easdem
Genitivo eiusdem eorundem earundem | eorundem
Dativo eidem eisdem, iisdem, isdem
Ablativo eodem ‘ eadem ‘ eodem eisdem, iisdem, isdem

- Esta compuesto por el pronombre /s ea id + -dem (particula invariable).

Alteraciones:

nom. sig. masc.: /s + -dem > idem

nom. acus. sg. n.: id + -dem > idem

acus. sg.. eum + -dem > eundem, eam + -dem > eandem

M. Petreius, eiusdem legionis centurio, cadit - Muere M. Petreyo, centurién de la

Se refiere generalmente a algo ya mencionado o que va a mencionarse:

misma legion (legién que ya ha sido mencionada anteriormente).

mismo).

eandem:
eadem:
eaedem:
eisdem:
eorundem:
idem:
eiusdem:
eidem:
eodem:
eosdem:

eundem:

Analiza morfolégicamente. Indica todas las opciones posibles:

A veces se aflade a otro pronombre para subrayar la idea de identidad: Aic idem (este
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d) Analizay traduce;

1.

Idem sum, qui fui.

Non semper eodem modo de iisdem rebus iudicamus.

His fratribus est idem vultus, sed non eadem indoles.

Non omnes eadem sentimus.

Eadem via in Italiam pervenimus.

Eisdem morbis non eadem remedia adhibentur ab 6mnibus medicis.

Ad rivum eundem lupus et agnus venerant...

Prima legio acriter pugnavit; post pugnam eadem in castra se recepit.



iseaid /idem eadem idem / ipse ipsa ipsum

IPSE IPSA IPSUM (él mismo, ella misma, ello mismo; adj. el propio, la propia)

PRONOMBRE ENFATICO (IPSE, IPSA, IPSUM)
SINGULAR PLURAL
CASOS - . . .
Masculino | Femenino | Neutro | Masculino | Femenino Neutro
Nominativo ipse ipsa ) ipsi ipsae ]
) X X ipsum ) X ipsa
Acusativo ipsum ipsam ipsos ipsas
Genitivo ipsius ipsorum ipsarum ipsorum
Dativo ipsi ipsis
Ablativo ipso ipsa ipso ipsis

- En el plural se declina como un adj. regular de tres terminaciones (bonus —a —um).
- Puede actuar como pronombre o como adjetivo (acompafiando a un sustantivo).

- Significa “él mismo, ella misma...” (y no otros).
Cuando es pronombre, en la traduccion en espafiol podemos recurrir a giros como

"él mismo, él por si mismo, él en persona”.

Ipse filium inferfecit > El mismo maté a su hijo.

Cuando es un adjetivo puede ser traducido por “el propio + sustantivo; sustantivo +

en persona”.

lpse Caesar venit > Vino el propio César / Vino César en persona.

Virtus ipsa placet > La propia virtud agrada.

e) Analiza morfolégicamente. Indica todas las opciones posibles:

ipso:
ipsis:
ipsae:
ipsi:
ipsa:
ipsorum:
ipse:
ipsum:
ipsas:

ipsius:
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Analiza y traduce:
Consul ipse agmen ducebat.

Senectus ipsa morbus est.

Ipse id nobis narravisti.

Ducis ipsius exemplo militum virtus augebatur.

Non famulo tuam epistulam reddidi, sed domino ipsi.

Rex ab uxore ipsa traditur.

Vir bonus natura ipsa in officio retinetur.

Bello Troiano dei ipsi pugnaverunt; eidem dei eidem populo Semper favebant; Venus

ipsa Hectorem ipsum in proelio adiuvit.



